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２０２１年度事業計画 

 

Ⅰ．事業方針 

 

新型コロナウイルス感染症拡大は、今なお経済・社会に多大な影響を与え続けて

おり、我が国はニューノーマル（新常態）の時代を迎えつつあります。不確実性が著

しく高まっている世界で、山積する社会的な課題にどう対応するか、非常に難しい課

題に直面しているところ、新しいビジネスを生み出し、経済を維持・発展させていく

源泉であるイノベーションへの期待は、これまで以上に高まっています。イノベーシ

ョンの発展には、特許情報の世界的規模での迅速かつ総合的な収集・整備、及び、特

許情報への容易なアクセスがインフラとして必要不可欠であります。 

 

こうした中、当財団は、「質の高い特許情報を提供することにより、経済・社会に

貢献する」という経営理念の下、ＡＩなど最先端の技術に関する研究を進めると共に、

変革の波を着実にとらえ、ユーザーニーズに対応する技術を実装していくことで、特

許情報ユーザーの皆様にご満足いただけるサービスを提供し、さらに、特許情報業界

全体をより活性化すべく、努力してまいります。 

 

特許庁をはじめとする政府の知的財産に関する施策に協力する立場から、当財団

では、出願件数の増大によりその対応が課題となっている商標の調査解析、審査協力

を安定的かつ的確に実施していくと共に、今後のさらなる増大及び業務の複雑化に

対応可能なスキームの調査・検討及び体制の構築を進めます。 

 

また、今後も当財団は、特許情報プラットフォーム事業及び整理標準化データ作成

事業等で培ったノウハウを活かし、特許情報ユーザーにとって必要なニーズを的確

に把握しつつ、常に最新の技術及びビジネスを取り込むことで、特許庁等の知的財産

に関する施策に協力し、人工知能技術の実用化、機械翻訳技術の多言語化、検索技術

の高度化等について一歩先を見据えた研究開発の促進と、その成果を用いたサービ

スの向上に努めてまいります。 

 

一方、政府機関からの発注方式につきましては、競争入札の強化により、引き続き、

かなりの分野で熾烈な価格競争の状況が生じておりますが、当財団では、このような

状況の中、品質の確保を大前提とした上で、最新の技術を活かした業務の効率化を合

わせて検討していきます。特許庁からの受託事業につきましては、商標関連事業等の

主要案件について、２０２１年度の事業として継続受注が決定しております。 

 

当財団の自主事業としては、２０１４年８月から提供を開始した「世界特許情報全

文検索サービス」（Japio-GPG／FX）について、データ及びサービス機能の拡充を図

ってまいります。 

また、「特許・情報フェア＆コンファレンス」の主催による特許情報活用の有効化、

我が国産業界全体の国際競争力の強化に資する日本語（産業日本語）に関する研究・

普及活動により翻訳の品質向上を図るとともに、出願書類等の複写サービス、出版物

の提供等、公益性の高い民需事業を実施してまいります。 
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さらに、特許先行技術調査支援事業として、調査・相談・情報提供等、中小企業の

知財活用に対する支援を継続して行うとともに、特許情報ポータルサイトの充実を

図ってまいります。 

 

これらの推進のために、情報サービス拡販活動をより活発化するとともに、実施体

制を一層整備してまいります。 

 

特許情報研究所では、大学及び企業等の外部の人材を活用し、外部機関と連携しな

がら、人工知能技術の実用化、機械翻訳等の当財団事業の技術力の向上、新規事業の

創設に繋がる研究開発を行い、財団としての力の底上げを図ってまいります。 

 

当財団の各事業を推進するに当たり、引き続き「総合的な競争力の強化と事業革新

の創出」を経営目標に掲げ、以下の４点を念頭に、強固なインフラの構築を視野にお

いて財団の基盤強化と積極的な事業展開を行ってまいります。 

 

（１）品質の高いサービスの提供による顧客満足度の向上 

当財団で取得しているＱＭＳ、ＩＳＭＳ及びプライバシーマークの認証制度

による、マネジメントサイクル（ＰＤＣＡ）を継続的に運用することにより、業

務の見直しを恒常的に行い、ユーザーの皆様に信頼される品質の高いサービス

を提供するとともに、顧客満足度の向上に努めます。 

 

（２）組織力の強化と更なる業務改善によるコストの削減 

財団の事業内容の変化に応じて、専門性を高めた業務管理体制を構築して業

務推進力を強化するとともに、事業のブラッシュアップを継続的に推進し、また、

更なるコスト削減により、財団全体の組織力の強化と、収支の均衡に努めます。 

 

（３）人材の育成と新分野の開拓 

財団の事業推進力を強化するため、職員の専門的資質の向上を図るとともに、

チャレンジ精神に富む、多様化するニーズに対応できる職員を育成して、新たな

事業領域にも積極的に取り組みます。 

 

（４）コンプライアンスの確保と情報共有の推進 

公益目的事業を実施する法人として適正な組織統治とコンプライアンスの確

保のため、法令遵守に留まらず、社会規範として求められる倫理観に基づいて、

役職員が公平・公正に行動するための行動規範の確立に努めます。 

また、財団内に蓄積された知識と経験の一層の共有化を図ります。 

 

当財団は、引き続き我が国の特許情報施策の一翼を担い、社会の多様な変化に的

確に対応して、社会的責任を果たしていくことを目指してまいります。 
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Ⅱ．事業計画の概要 

 

２０２１年度においては、次の事業を行います。 

 

１．特許情報の調査等事業 

 

（１）商標審査及び審判効率化等のための調査資料作成業務 

商標審査及び審判に資する調査資料の作成業務を、以下のとおり行います。 

① 商標審査前サーチレポート（商標の文字部に関する識別力等調査）作成 

② 商標審査前サーチレポート（図形商標の先行絞り込み調査）作成 

③ 商標審査前サーチレポート（不明確な指定商品・役務に係る調査）作成 

④ 第三者による商標使用等に関する事前調査 

 

（２）商標における民間調査者の活用可能性実証事業 

実際の商標登録出願についての事業者による調査作業を通じて、現在、特許庁

審査官が審査前に行っている高度な調査のうち、どのような範囲（条項）において

外注化が可能であるかを実証する事業を行います。 

 

（３）中小企業等特許先行技術調査支援事業（公益目的支出計画事業） 

特許情報を通じて中小企業、大学等の知財活用を支援する観点から、中小企業

等の方々の特許出願を対象として、審査請求を行うか否かの判断材料となる特許先

行技術調査の調査費用の一部を負担します。 

特定登録調査機関である一般財団法人工業所有権協力センター（ＩＰＣＣ）の

協力を得て、国内特許文献の調査報告書（特定登録調査報告書）とともに、当財団

の世界特許情報全文検索サービス（Japio-GPG／FX）を使用した外国特許文献の

先行技術調査結果を提供することで、海外へ特許出願を行う中小企業等の支援を行

います。 

 

（４）中小企業等特許情報分析活用支援事業 

独立行政法人工業所有権情報・研修館が実施する「中小企業等特許情報分析活

用支援事業」において、特許情報分析会社として参画し、中小企業等の利用者の申

請に基づいて、研究開発段階・出願段階の特許情報分析及び審査請求段階の先行技

術調査による中小企業等の支援を行います。 

 

（５）国際ブランド調査 

商標検索に関する専門知識を活用し、各国が提供する公的データベースを利用

した国際ブランド調査を実施します。 

 

２．特許情報の加工・普及等事業 

 

（１）中国審決情報の機械翻訳に関する解析及びデータ作成事業 

① 中国の審決情報について、当事者が日本企業である等の優先条件で選定して人

手翻訳を行うとともに、作成した翻訳データを随時機械翻訳システムに学習させ、

その品質改善効果について調査分析を行います。 
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② これらの翻訳結果を基に、中日対訳コーパス及び中日辞書データを作成します。 

③ 作成した中日対訳コーパスを用いて、学習コーパス量に応じた中国審決の機械

翻訳精度の調査・分析を行います。 

 

（２）審査書類・審決の機械翻訳に関する分析及びデータ作成 

① 特許庁が作成した日本語の審査書類・審決について、文単位に抽出し、英語へ

の人手翻訳を行います。 

② 人手翻訳の結果を基に、日英対訳コーパス及び日英辞書データを作成します。 

③ 作成した日英対訳コーパスを用いて、学習コーパス量に応じた審査書類・審決

の機械翻訳精度の調査・分析を行います。 

 

（３）米国・欧州特許明細書等の和文抄録の作成業務 

欧米の特許明細書についての和文抄録作成業務を、以下のとおり行います。 

① 米国公開特許明細書の和文抄録とデータの作成 

② 米国特許明細書の和文抄録とデータの作成 

③ 欧州公開特許明細書の和文抄録とデータの作成 

 

（４）商標検索効率化のための資料作成等業務 

商標の検索効率化に資する資料作成等業務を、以下のとおり行います。 

① 商標見本の解析及びデータ作成（国内、マドプロ、サブデータ案件） 

② マドプロ案件に係る指定商品／役務名等の翻訳及び類似群コード調査 

 

（５）その他産業財産権情報に係る資料作成等業務 

特許・実用新案の検索効率化に資する業務として、三極特許庁交換データ用の

特許・実用新案書誌データ及びＩＰＣインバーテッドファイルの作成を行います。 

 

３．情報提供サービス事業 

 

（１）世界特許情報全文検索サービス（Japio-GPG／FX）の拡充 
本サービスは、世界主要国／地域・機関（日本・米国・欧州・中国・韓国・ＷＩ

ＰＯ・独国・仏国・英国・台湾）の特許公報全文を一度に日本語ダイレクト横断検

索ができ、また英語でも横断検索できるほか、公報データ及びフリーテキストのＡ

Ｉ翻訳、更に公報の要約、クレームなどの機械翻訳文のダウンロードができるサー

ビスです。本サービスについて、ユーザーニーズを踏まえたデータベースの拡大、

検索機能の充実、ＡＩ翻訳の向上などを実施し、サービスの拡充、多様化への取り

組みを進めます。 

 

（２）特許情報のワンストップポータルサイトの充実 

当財団が運営する特許情報ポータルサイト「Patent World by Japio」を通じて、

海外の特許庁及び公的機関が提供する無料の特許情報検索サイト等、ユーザーに有

用なサービスサイトの収録を充実するとともに、中小企業等の知財活用の支援とな

る情報の提供を行います。また、特許情報研究所で開発したＡＩ翻訳機能を一部無

料で利用できるサイトを提供します。 
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（３）翻訳関連事業の展開 

特許情報研究所における翻訳と検索に関する研究開発の成果を生かした翻訳関

連事業を展開します。 

① 知財対訳コーパス 

知財対訳コーパスは、対応特許の多言語特許明細書の対訳文を対にしたデータ

ベースです。特許翻訳時において過去の特許明細書の翻訳例として活用でき、ま

た機械翻訳エンジンの学習データとして活用できる重要な言語資源です。 

日英知財対訳コーパスと中日知財対訳コーパスの利便性を向上させる検索機

能の改善及びデータベース拡充を引き続き進めます。 

本コーパスを米国特許及び中国特許の和文抄録作成等の翻訳事業にも有効活

用します。 

また、ドイツ語、フランス語、韓国語、英語、中国語簡体字、中国語繁体字（台

湾）等と日本語との多言語知財対訳コーパス構築の取り組みを進めます。 

② 中国特許文献等の翻訳事業 

中国の特許文献及び審決の日本語への翻訳コストを削減するため、ユーザーニ

ーズに即して、機械翻訳及び人手翻訳を活用した翻訳事業を展開します。 

③ 日本特許文献等の英訳事業 

独立行政法人工業所有権情報・研修館（ＩＮＰＩＴ）による公開特許公報の要

約等の英語翻訳物作成事業に参画し、日本の公開特許公報の要約ならびに発明の

名称の英訳事業（約４万件予定）を行う等、日本語から英語への翻訳コストを削

減するため、ユーザーニーズに即して、機械翻訳及び人手翻訳を活用した翻訳事

業を展開します。 

  ④ 特許情報翻訳者、翻訳会社等向けのＡＩによる翻訳支援事業 

当財団において研究を重ねてきた機械翻訳研究の成果である「ＡＩ翻訳」エン

ジンを活かした、機械翻訳による翻訳支援サービスを開始します。 

本事業においては、ＡＩ翻訳エンジンだけでなく、上記①の対訳コーパス等の

当財団保有資源を活かしていくことも検討します。 

 

（４）出願書類等の複写サービス業務 

出願書類複写、引用文献取寄せ、優先権証明書の請求及び特許公報複写関連の

業務を行います。 

電子包袋については、電子メール及びＣＤ－Ｒでの提供を行います。 

紙書類に対する納品に関しては、電子データでの提供も行います。 

 

（５）出版物の提供業務 

ＦＩ記号表追補版等、産業財産権情報の利用促進に寄与する、公益性の高い出版

物の提供を行います。 

 

４．研究・開発事業 

 

これまで進めてきた機械翻訳、情報検索及び日本語処理に関する研究開発を更に

発展させ、幅広く産業財産権に関する情報処理及び情報提供に係る研究・開発業務

を行います。 

 

- 5 -



（１）機械翻訳に関する研究開発 

機械翻訳技術について、特許文献の機械翻訳の精度・効率向上に資する、英日・

中日の専門用語辞書及びコーパスの構築と特許機械翻訳システムの改良に向けた

研究・開発を進めます。 

特に、機械翻訳の翻訳精度と翻訳速度の一層の向上のために、２０１９年１１

月に Japio-GPG/FX のβ版に搭載し、２０２０年４月よりオプションサービスを

開始した「ＡＩ翻訳」エンジンに関して、商用サービスでの利用に適した改善を進

めると共に、ユーザーニーズ及び利用結果を収集することで、更なる改善を進めま

す。 

検討を進めていく際には、研究機関、大学等との共同研究及び翻訳エンジンメ

ーカー等との幅広い協力体制を活用してまいります。 

これらにより、日本語と英語・中国語間の機械翻訳精度を更に向上させるとと

もに、ドイツ語、フランス語、韓国語、中国語繁体字（台湾）、ＡＳＥＡＮ言語、

ロシア語から英語・日本語へ等の機械翻訳の多言語化を目指してまいります。 

また、当財団の公益目的支出計画事業のひとつとして、アジア太平洋機械翻訳

協会（ＡＡＭＴ）に設置している「ＡＡＭＴ／Ｊａｐｉｏ特許翻訳研究会」にお

いて、産学連携による特許機械翻訳の調査・研究を継続して推進します。 

 

（２）人工知能の活用と検索に関する研究開発 

２０１８年２月に設立した知財ＡＩ研究センターを中心として、人工知能と特

許情報資源を活用した特許文献及び特許図面の検索技術、商標の調査・解析技術の

開発等に向けて、特許及び商標検索における課題と人工知能に対するニーズを明確

化すると共に、人工知能の専門家及び研究機関との協力体制を活用して、商用サー

ビスへの導入に向けた研究を進めていきます。 

日中英の技術用語の異表記展開、日中英の企業名・発明者対訳テーブル、名揺

遷データ等の言語資源による検索支援ツールの機能拡充、特許技術用語データベー

スの構築等、当財団保有資源の活用を含む特許検索の利便性と精度の向上について

の研究開発を進めます。 

図形商標の検索などを始めとする商標調査・解析技術についても、ＡＩ活用と

いう解決手段のみにこだわらず、業務の効率化及び更なる精度向上のための研究開

発を進めます。 

 

（３）社会的課題を解決する技術の特許情報の分析に関する研究開発 

持続可能な開発目標（ＳＤＧｓ）及びカーボンニュートラルに関連する技術の

特許情報を人工知能を活用して可視化する技術等の研究開発を進めます。 

 

（４）日本語処理に関する研究開発 

曖昧さ（係り受け、照応）に富んだ日本語を、産業・技術情報を人に理解しや

すく、かつ、コンピュータ（機械）にも処理しやすく表現するための日本語（産業

日本語）にする「産業日本語プロジェクト」を継続し、産業・技術文書のライティ

ングに関する調査研究を推進します。また、「第１３回産業日本語研究会・シンポ

ジウム」をコロナ禍に応じた実施方法で開催します。（公益目的支出計画事業） 
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（５）産業財産権情報の情報処理、情報提供及び活用に関する研究開発 

産業財産権情報の利用者による共同利用及びデータベースの整備手法、産業財

産権情報の利用ニーズ、分析・活用方法等、産業財産権情報の効率的な情報処理・

情報提供及びその活用に関する調査研究を進めます。 

 

５．国際関係事業 

 

ヨーロッパやアジアでのフォーラム（例えば、欧州特許庁（ＥＰＯ）による「East 
Meets West 2021」、中国国家知識産権局（ＣＮＩＰＡ）による「China Patent Annual 
Conference」、韓国特許情報院（ＫＩＰＩ）による「PATINEX」）に専門家を派遣し、

人材交流を行います。 

また、ＣＮＩＰＡの下部機関である中国専利信息中心（ＣＮＰＡＴ：China Patent 
Information Center）との間で、日中の機械翻訳に関し、翻訳辞書及び文献データ

の交換等について協力を進めます。  

 

６．その他事業 

 

（１）特許情報普及活動功労者表彰 

 ２０１１年７月に解散した関西特許情報センター振興会からの寄付金を受けて

運営している特許情報普及活動功労者表彰事業において、特許情報の普及活動に携

わるすべての人々の意識を高め、特許情報の更なる普及と活動を支援する趣旨で、

特許情報の普及、活用、研究、人材育成に顕著な功績があった個人及び団体を対象

にその功績を表彰します。 

 受賞者については、表彰式においてその功績を表彰し、当財団ホームページに功

績の内容を掲載します。 

 

（２）展示会の開催等（公益目的支出計画事業） 

① 特許・情報フェア＆コンファレンスの主催 

最新の特許情報及び知的財産関連情報を一堂に網羅する「２０２１特許・情報

フェア＆コンファレンス」を、一般社団法人発明推進協会、株式会社産業経済新

聞社、株式会社日本工業新聞社と共に主催します。 

また、産業財産権情報に関する当財団製品の展示等をコロナ禍に応じた方式で

実施します。 

② 特許・情報フェアにおけるコンファレンスの開催 

「２０２１特許・情報フェア＆コンファレンス」では、五大特許庁（日本国特

許庁・米国特許商標庁・欧州特許庁・韓国特許庁・中国国家知識産権局）と世界

知的所有権機関（ＷＩＰＯ）の協力を得て、各機関における施策と特許情報検索

サービスに関する講演等を行うコンファレンスを開催します。 

 

（３）「ＹＥＡＲ ＢＯＯＫ ２０２１」の作成と頒布（公益目的支出計画事業） 

特許情報の活用、機械翻訳と検索技術等を題材にした寄稿と、民間の産業財産

権情報提供事業者による関連システム及びサービスの情報をまとめた「ＹＥＡＲ 

ＢＯＯＫ ２０２１」を作成して頒布するとともに、当財団ホームページ上で公開

します。 
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（４）人材育成 

人工知能及びビッグデータなど、先進的なＩＴの活用及びＩＴマネジメントが

重要となる環境に適応して当財団の事業の推進を支える人材の素養を高めるため、

ＩＴ人材育成及び語学能力向上のための各種資格の取得、先進技術を活用したＯＪ

Ｔを推進し、職員の自己改革を進めるための支援を行います。 

これらにより、各種事業に求められる職員一人ひとりの資質の、より一層の向

上を図ります。 

 

（５）情報システムの環境の整備と合理化の推進 

財団事業で使用する業務システム及びデータベースについて、事業全体を視野

に入れ、業務の効率化と情報資源の効率的活用を目指した横断的な最適設計と管理

運営に努めます。 

また、総合的な競争力を強化するため、熾烈な競争入札が行われる抄録事業及

び商標事業において、抄録及び調査報告書の品質を維持しつつ事業コスト削減を図

るためのシステムサポートと業務改善を進めます。 

 

（６）セキュリティ管理、品質管理及び個人情報保護体制の維持と運用 

当財団内に構築したマネジメントシステム（ＱＭＳ・ＩＳＭＳ・ＰＭＳ）の維

持・運用を推進し、役職員が一丸となって継続的な改善に取り組み、品質及びセキ

ュリティの目標を明確にし、常に業務プロセスの見直し・改善を行うことで、コス

トの削減及び品質の向上、顧客満足度の向上に努めます。 

 

７．公益目的支出計画事業の実施 

 

一般財団法人への移行の際に作成した公益目的支出計画に則り、下記の事業を実

施します。 

 

（１）中小企業等特許先行技術調査支援事業 

 

（２）「２０２１特許・情報フェア＆コンファレンス」の主催及び「ＹＥＡＲ ＢＯＯ 

Ｋ ２０２１」の発行 

 

（３）産業・技術情報を人に理解しやすく、かつ、コンピュータ（機械）にも処理しや

すく表現するための日本語（産業日本語）の研究とその普及 

 

（４）ＡＡＭＴ／Ｊａｐｉｏ特許翻訳研究会 
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（単位：千円）

Ⅰ 一 般 正 味 財 産 増 減 の 部
１．経 常 増 減 の 部
 (1)経 常 収 益

①基本財産運用益 ( 8,352 ) ( 10,746 ) ( -2,394 )
基 本 財 産 受 取 利 息 8,352 10,746 -2,394

②特定資産運用益 ( 5,980 ) ( 7,128 ) ( -1,148 )
特 定 資 産 受 取 利 息 5,980 7,128 -1,148

③会　費　収　入 ( 8,500 ) ( 10,000 ) ( -1,500 )
賛 助 会 費 受 取 会 費 8,500 10,000 -1,500

④事　業　収　益 ( 4,914,154 ) ( 5,719,161 ) ( -805,007 )
特 許 情 報 調 査 等 事 業 収 益 2,172,640 1,918,731 253,909
特許情報加工・普及等事業収益 2,442,231 3,484,145 -1,041,914
複写サービス等その他事業収益 299,283 316,285 -17,002

⑤受 取 寄 付 金 ( 500 ) ( 500 ) ( 0 )
受 取 寄 付 金 振 替 額 500 500 0

⑥雑　　収　　益 ( 8,642 ) ( 9,279 ) ( -637 )
受 取 利 息 8,546 9,183 -637
雑 収 益 96 96 0

経 常 収 益 計 ( 4,946,128 ) ( 5,756,814 ) ( -810,686 )
 (2)経 常 費 用

①事　業　費 ( 4,606,900 ) ( 5,389,110 ) ( -782,210 )
特 許 情 報 調 査 等 事 業 実 施 費 575,843 630,113 -54,270
特許情報加工・普及等事業実施費 1,306,241 2,085,554 -779,313
複写サービス等その他事業実施費 378,409 359,839 18,570
事 業 人 件 費 2,101,218 2,067,316 33,902
事 業 管 理 費 245,189 246,288 -1,099

②管　理　費 ( 433,822 ) ( 417,074 ) ( 16,748 )
人 件 費 228,507 216,399 12,108
そ の 他 管 理 費 205,315 200,675 4,640

経 常 費 用 計 ( 5,040,722 ) ( 5,806,184 ) ( -765,462 )
( -94,594 ) ( -49,370 ) ( -45,224 )

２．経 常 外 増 減 の 部
(1)経 常 外 収 益 0 0 0
経 常 外 収 益 計 ( 0 ) ( 0 ) ( 0 )
(2)経 常 外 費 用 0 0 0
経 常 外 費 用 計 ( 0 ) ( 0 ) ( 0 )

( -94,594 ) ( -49,370 ) ( -45,224 )
( 6,318,093 ) ( 6,367,463 ) ( -49,370 )
( 6,223,499 ) ( 6,318,093 ) ( -94,594 )

Ⅱ 指 定 正 味 財 産 増 減 の 部
500 500 0

( -500 ) ( -500 ) ( 0 )
( 500 ) ( 1,000 ) ( -500 )
( 0 ) ( 500 ) ( -500 )

Ⅲ 正味財産期末残高 ( 6,223,499 ) ( 6,318,593 ) ( -95,094 )

２０２１年度収支予算書

２０２１年４月１日から２０２２年３月３１日まで

科　　目
２０２１年度

予算額
２０２０年度

予算額

当 期 指 定 正 味 財 産 増 減 額
指 定 正 味 財 産 期 首 残 高
指 定 正 味 財 産 期 末 残 高

増　減

当 期 経 常 増 減 額

当 期 一 般 正 味 財 産 増 減 額
一 般 正 味 財 産 期 首 残 高
一 般 正 味 財 産 期 末 残 高

一 般 正 味 財 産 へ の 振 替 額
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（単位：千円）

先行調査
特情ﾌｪｱ
･YEARBOOK

産業日本語 AAMT 小計

Ⅰ 一 般 正 味 財 産 増 減 の 部
１．経 常 増 減 の 部
 (1)経 常 収 益

①基本財産運用益 (8,352) (8,352)
基 本 財 産 受 取 利 息 8,352 8,352

②特定資産運用益 (5,980) (5,980)
特 定 資 産 受 取 利 息 5,980 5,980

③会　費　収　入 (8,500) (8,500)
賛 助 会 費 受 取 会 費 8,500 8,500

④事　業　収　益 (855) (855) (4,913,299) (4,914,154)
特 許 情 報 調 査 等 事 業 収 益 855 855 2,171,785 2,172,640
特許情報加工・普及等事業収益 2,442,231 2,442,231
複写サービス等その他事業収益 299,283 299,283

⑤受 取 寄 付 金 (500) (500)
受 取 寄 付 金 振 替 額 500 500

⑥雑　　収　　益 (8,642) (8,642)
受 取 利 息 8,546 8,546
雑 収 益 96 96

経 常 収 益 計 (855) (0) (0) (0) (855) (4,913,799) (31,474) (4,946,128)
 (2)経 常 費 用

①事　業　費 (22,312) (18,319) (12,692) (9,534) (62,857) (4,535,170) (8,873) (4,606,900)
特 許 情 報 調 査 等 事 業 実 施 費 9,912 9,912 565,931 (575,843)
特許情報加工・普及等事業実施費 1,306,241 (1,306,241)
複写サービス等その他事業実施費 14,842 10,700 8,250 33,792 344,617 (378,409)
事 業 人 件 費 12,369 3,310 1,907 1,229 18,815 2,082,403 (2,101,218)
事 業 管 理 費 31 167 85 55 338 235,978 8,873 (245,189)

②管　理　費 (433,822) (433,822)
人 件 費 228,507 (228,507)
そ の 他 管 理 費 205,315 (205,315)

経 常 費 用 計 (22,312) (18,319) (12,692) (9,534) (62,857) (4,535,170) (442,695) (5,040,722)
(-21,457) (-18,319) (-12,692) (-9,534) (-62,002) (378,629) (-411,221) (-94,594)

２．経 常 外 増 減 の 部
(1)経 常 外 収 益 0 0 0
経 常 外 収 益 計 (0) (0) (0)
(2)経 常 外 費 用 0 0 0
経 常 外 費 用 計 (0) (0) (0)

(21,457) (18,319) (12,692) (9,534) (62,002) (-473,223) (411,221) (0)
(0) (0) (0) (0) (0) (-94,594) (0) (-94,594)
(0) (0) (0) (0) (0) (4,716,135) (1,601,958) (6,318,093)
(0) (0) (0) (0) (0) (4,621,541) (1,601,958) (6,223,499)

Ⅱ 指 定 正 味 財 産 増 減 の 部
(0) (0) (0) (0) (0) (500) (0) (500)
(0) (0) (0) (0) (0) (-500) (0) (-500)
(0) (0) (0) (0) (0) (500) (0) (500)
(0) (0) (0) (0) (0) (0) (0) (0)

Ⅲ 正味財産期末残高 (0) (0) (0) (0) (0) (4,621,541) (1,601,958) (6,223,499)

指 定 正 味 財 産 期 首 残 高
指 定 正 味 財 産 期 末 残 高

２０２１年度　収支予算書内訳表

２０２１年４月１日から２０２２年３月３１日まで

科　　目

実施事業等会計

その他会計

当 期 指 定 正 味 財 産 増 減 額

法人会計 合計

当 期 経 常 増 減 額

当 期 一 般 正 味 財 産 増 減 額
一 般 正 味 財 産 期 首 残 高
一 般 正 味 財 産 期 末 残 高

他 会 計 振 替 額

一 般 正 味 財 産 へ の 振 替 額
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